HERZLICH WILLKOMMEN
WELCOME

Offnungszeiten: Opening Hours:
Montag - Sonntag Monday - Sunday

17:00 - 23:00 Uhr 5.00 p.m. - 11.00 p.m.
(warme Kiche 17:00 - 22:00 Uhr) (hot meals from 5.00 until 10.00 p.m.)
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SUPPEN
SOUPS
Rinderkraftbrihe ,,Waldzauber" mit Einlage Fladle/Backspatzle 790 €

Beef bouillon , Forest magic"” with garnish pancake stripes/fried batter pearls

Pilzsuppe ,Waldabenteuver" mit Waldpilzen, frischen Krautern und Rahm

Mushroom soup ,,Woodland adventure"” With wild mushrooms, fresh herbs
and cream

VORSPEISEN
STARTERS

Bayrisch/Schwabische , Tapas"
Wourst- und Kaseauswahl, Obatzter, eingelegtes Gemuse dazu ofenfrisches Brot 10,90 €
Bavarian/Swabian , Tapas*”

Sliced meat and cheese variation, Obatzter, mixed pickles with oven
fresh bread

Kaseplatte

Verschiedene Kasevariationen garniert mit
Trauben und NUssen, dazu Ofenfrisches Brot

Cheese platter

A variation of cheese garnished with grapes
and nuts, oven fresh bread
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Ringelbete Carpaccio

geflammter Ziegenkase mit Feldsalat und kara-
mellisierten WalnUssen

Striped beetroot carpaccio

Flamed goat cheese with lamb 's lettuce and
caramelized walnuts

Gemiuse Sticks im Tempura Teig mit
veganem Tsatsiki und Guacamole

Vegetable sticks in a tempura batter with vegan zaziki and guacamole

SALATE
SALADS

Bunter Salatteller mit knusprigem Backhend|

Colorful salad With crispy fried chicken

Bunter Salatteller mit Maultaschenstreifen (Vegetarisch)

-~

"

Colorful salad stripes of Maultaschen (Swabian Ravioli) r
oy

Schweizer Wurstsalat mit Kase und Zwiebel
dazu Ofenfrisches Brot \

Swiss sausage saladWith Cheese and onions,
served with oven fresh bread
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HAUPTGANG
MAIN COURSES

Krustenbraten vom Schwein
Knodel-Duo mit Soflle und Bayrisch Kraut

Pork crust roast
Dumpling duo with gravy and Bavarian cabbage

Cordon Bleu 17,90 €
paniertes Schweineschnitzel gefullt mit Schinken und Kase, dazu Kartoffelsalat

Cordon bleu
Breaded pork schnitzel stuffed with ham and cheese, potato salad

Schweinemedaillons
Spatzle mit Pilzrahmsolle

Pork filet
Swabian pasta with creamy mushroom sauce

Wiener Schnitzel
vom Kalb mit Kartoffelsalat

Wiener Schnitzel
Veal schnitzel with roast salad
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GRILL SPEZIALITATEN - FRISCH VOM LAGERFEUER
GRILL SPECIALITIES - FRESH FROM THE CAMPFIRE

Zwiebelrostbraten von Rind
mit Bergkase Spatzle und geschmelzten Zwiebeln

Roast beef with onions
Cheese Spatzle (swabian Cheesy pasta) and melted onions

Schweinshaxe
Knodel-Duo mit Bayrisch Kraut und Solle

Pork knuckle
dumpling duo, gravy and Bavarian cabbage




VEGETARISCHE £ VEGANE HAUPTGANGE
VEGETARIAN £ VEGAN MAIN COURSES

Geschmalzte Gemuse-Maultaschen - Kartoffelsalat mit Schmelzzwiebeln

Larded (Pan fried) Vegetables-Maultaschen - Potato salad and melted onions

Kasespatzle mit Rostzwiebeln

Swabian cheese pasta With roasted onions

Wildkrauterbowl mit gebratenen, Pilzen der Saison
Wild Herbs bowl With fried mushrooms of the season

Wildkrauterbowl mit ,No-Chicken" Streifen

Wild Herbs bowl with , no-chicken” stripes

BEILAGEN
SIDE DISHES

Spatzle/ swabian pasta

Kasspdtzle / swabian cheese pasta
Pommes/ Fries

Bayrisch Kraut / bavarian cabbage
Kartoffelsalat / potato salad
Kartoffelrosti / hash browns
Rostgemise / roasted vegetables
Beilagensalat / side salat

SolRe Extra / extra sauce




KINDERGERICHTE - FUR UNSERE JUNIOR RANGER
KIDS MEALS - FOR OUR JUNIOR RANGERS

Ranger Alex 's Bratwurstschnecke mit
Kartoffelsalat

Ranger Alex's Bratwurst roll with pota-
to salad

Backhendl mit Pommes

Fried chicken with fries

Ranger Lena’ s Frikadellen mit Kartoffel-
rosti

Ranger Lena’s meat balls with potato
hash browns

Spatzle mit Rahmsolle

Swabian pasta with cream sauce

Kartoffelpuffer
mit Apfelmus

Potato hash brown
L with apple sauce

890€
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DESSERT
DESSERT
Karamellisierter Kaiserschmarrn mit Apfelmus und Vanilleeis

Caramelized Kaiserschmarrn (sweet sliced pancake)
with apple sauce and vanilla ice cream

Topfenstrudel mit Vanillesol}e, Himbeersorbet und Sahne

Sweet Curd cheese strudel with custard, raspberry sorbet and
whipped cream

Mousse Variation Dunkles und weilles Schokomousse mit frischen Frichten

Mousse variation Dark and white chocolate mousse with fresh fruits

Sorbetvariation Drei Kugeln Fruchtsorbet mit frischen Obst

Sorbet variation Three scoops of fruit sorbet with fresh fruits




KINDER DESSERT
KIDS DESSERT
Mini-Pancakes mit Schokosofle und Obstdeko

Mini pancakes with chocolate sauce and fruit deco

»Eis"Bar eine Kugel Vanilleeis mit Kokosraspeln

Ice ,,Cream" Bear One scoop of vanilla ice cream with coconut flakes

Bunte Tannenzapfen 3 Kugeln Eis ummantelt mit Weizencrisps, Cornflakes
und Schokoraspeln

Colorful pinecones 3 scoops of ice cream coated with wheat crisps,
cornflakes and grated chocolate




KAFFEE £ HEISSGETRANKE
COFFEE & HOT BEVERAGES
SEEBERGER - REGIONALER HERSTELLER
REGIONAL PRODUCER

Café Crema / Cup of coffee
Cappuccino

Latte Macchiato / Café Latte
Milchkaffee / Café au lait

Espresso

Doppelter Espresso / Double Espresso
HeilRe Schokolade / Hot chocolate drink

Echter Tee-Genuss: XL-Teeglas mit klassischer/trendiger Bio-Tee-Sorte

Real tea pleasure: XL tea glass with classic/trendy type of organic tea

.High Darling" Bio Darjeeling, ,Master Mint" Bio Minze, ,Orange Safari" Bio Rooibos/Orange,
.Maybe Baby" Bio Fruchtmischung, ,Team Spirit" Bio Krautertee/Grintee

.High Darling” organic black tea Darjeeling, ,,Master Mint" organic mint, ,,Orange Safari" organic
rooibos/orange, ,,Maybe Baby" organic fruit tea, ,Team Spirit" organic herbal tea/green tea

Chococino - Espresso, Kakao, Milch, Milchschaum

Chococino - Espresso, hot chocolate, milk, milk foam

Erdbeertraum - kalte Milch, Milchschaum, Erbeersirup
Strawberry Milk - cold milk, milk foam, strawberry syrup




ALKOHOLFREIE GETRANKE
ALCOHOL FREE BEVERAGES

® Nt

(2 7:8391S 1,2,3,15,16 5 1,2,9,15,16

Getrank / Beverage
Getrink / Beverage 0,51

Fuze Tea
Schwarzer Tee Pfirsich® 7' / Black tea peach 37 0,4 | Fl./Btl.

Schwarzer Tee Zitrone 3547 / Black tea lemon 35 %77 0,4 | Fl./Btl.

ViO Mineralwasser / mineral water 0,25 | Fl./Btl.
still 0,75 | Fl./Btl.
still

Apollinaris Mineralwasser / mineral water
Apollinaris medium 0,25 | FI./BtI.
medium 0,75 | Fl./Btl.

ViO Rhabarbersaftschorle 0,3 | Fl./Btl.
wone  Rhubarb spritzer




SAFTE g™
JUICE #TL*
Burkhardt Fruchtsafte:

Seit vier Generationen nichts als Fruchsaft im Sinn. Nachhaltige Qualitat von der Schwabischen Alb.

Burkhardt Fruit Juices:
For four generations, nothing but fruit juice in mind. Sustainable quality from the Swabian Alb.

Orangensaft / Orange juice 03l
Orangensaft / Orange juice 0,51

Apfelsaft naturtrib / Unfiltered apple juice 0,31
Apfelsaft naturtrib / Unfiltered apple juice 0,51

Schwarzer Johannisbeernektar / Black current nectar 0,31
Schwarzer Johannisbeernektar / Black current nectar 0,51

Maracujanektar / Passion fruit nectar 0,31
Maracujanektar / Passion fruit nectar 0,51

Saftschorle - nach Wahl / Juice Spritzer - nectar by choice 0,31

aftschorle - nach Wahl / Juice Spritzer - nectar by choice 0,51




v“ BIERE

Gunzburger Radbrauerei
Biergenuss aus der Region seit 1590 Die Gebrider Bucher brauen nicht mal 10 km vom LEGOLAND
entfernt mit einzigartigem Geschmack und herausragender Qualitat!

Ginzburger Radbrauerei
The Bucher brothers brew less than 10 km from LEGOLAND with unique taste and excellent quality!

Ginzburger Helles Alc.:51%Vol. 0,51 5,20€
Lager

Gunzburger Fest-Marzen Kellertrub Alc.:55%Vol. 0,51 5,20€
Craft beer

Ginzburger Radler 37" Alc.:2,7%Vol. 0,51 5,20€

Shandy?*7 "

Ginzburger Hefe-Weizen <51%Vol. 05| 5,20€
Wheat beer

Ginzburger, alkoholfreies Hefe-Weizen 051 5,20€
Alcohol free wheat beer

Ginzburger alkoholfreies Hefe-Weizen & Zitrone 051 5,20€
Alcohol free what beer & lemon




APERITIF
APERITIF

Aperol Spritz Original

Leuchtende Farben und prickelnder Geschmack - Perfekt gemischt
Bright colours and sparkling taste - perfectly mixed

Scavi & Ray Hugo

Prosecco, HolunderblUtensirup, Limette, Soda und Minze
Prosecco, elderflower syrup, lime, soda and mint

Campari-Orange' (5 cl Campari)

.Lillet Berry" (5 cl Lillet Blanc)

Schweppes Wild Berry, Eis, Beeren
Schweppes Wild Berry, ice, berries

.Lillet Vive" (5 cl Lillet Blanc)

Tonic Water, Eis, Minze, Erdbeere, Gurke
Tonic Water, ice, mint, strawberry, cucumber

DIGESTIF

DIGESTIF

Ramazotti, 30 % Vol.

Sarpa Barrique di Poli Grappa, 40 % Vol.

Absolut Vodka, 40 % Vol.

Scheibel Alte Zeit Wild Himbeerbrand, 41 % Vol.
Scheibel Neue Zeit Gold-Marille, 41 % Vol.
Scheibel Premium Badischer Obstbrand, 40 % Vol.
Slyrs Bavarian Malt Whisky, 43 % Vol.

Baileys Likor auf Eis / Baileys Liqueur on ice, 17 % Vol.
Ron Botucal, 12 Jahre / 12 years, 40 % Vol.




WEINKARTE - WEINE IM OFFENEN AUSSCHANK
WINE - WINE BY THE GLASS

WEISWEINE - 0,2 L GLAS
OPEN WHITE WINES - 0,2 L GLASS

Deutschland - Franken Bacchus, Qualitatswein
Horst Sauer, halbtrocken, Aromen von reifen Apfeln und Muskat

Germany - Franconia Bacchus, quality wine
Horst Sauer, semi-dry, aromas of ripe apples and muscat
Deutschland - Rheingau Riesling, Qualitatswein
Ohlig, halbtrocken, stffig und vollmundig

Germany - Rheingavu Riesling, quality wine
Ohlig, semi-dry, tasty and full-bodied

Deutschland - Baden Riesling, Qualitatswein
Hex vom Dasenstein, trocken, unkompliziert und geradlinig

Germany - Baden Riesling, quality wine
Hex vom Dasenstein, dry, simple and straightforward

Deutschland - Grauburgunder, Qualitatswein
Stefan Rinklin, trocken, saftig und feinfruchtig

Germany - Grauburgunder, quality wine
Stefan Rinklin, dry, with fine fruity flavor

Deutschland - Gelber Muskateller, Qualitatswein
Weingut Lergenmdller, Pfalz, feinherb, Holunder und Litschi im zarten Schmelz,
enormer Trinkfluss

Germany - Gelber Muskateller, quality wine
Lergenmdller, Pfalz, off-dry, Elder and lychee in a delicate softness, enourmous
drinking flow

Frankreich - VdPays d'Oc Vanel Chardonnay
Aimery Caves du Sieur d ' Arques, frisch und leicht wirzig

France - VdPays d'Oc Vanel Chardonnay
Aimery Caves du Sieur d 'Arques, fresh and slightly spicy

Alle aufgefihrten Weine enthalten Sulfite / All listed wines contain sulfite.




WEINKARTE - WEINE IM OFFENEN AUSSCHANK
WINE - WINE BY THE GLASS

ROSEWEINE - 0,2 L GLAS
OPEN ROSE WINES - 0,2 L GLASS

Deutschland - Franken Rotling ,,Frankische Machart" Q_.b.A.
Sommerach, trocken, lebendig und anregend

Germany - Franconia Rotling , Frankische Machart" Q .b.A.
Sommerach, dry, alive and stimulating

Italien - Venetien, Bardolino Chiaretto, D.O.C.

Pasqua, trocken, saftig frische Aromen von Erdbeere und Kirsche

Italy - Veneto, Bardolino chiaretto, D.O.C.
Pasqua, dry, juicy fresh aromas of strawberry and cherry

ROTWEINE - 0,2 L GLAS
OPEN RED WINES - 0,2 L GLASS

Deutschland - Wirttemberg Trollinger mit Lemberger Q_.b.A.
Hirsch, feinherb, herrlich fruchtig, feinwirzig, delikat

Germany - Wiirttembergia Trollinger with Lemberger Q .b.A.
Hirsch, medium dry, fruity with spicy aromas

Deutschland - Baden Spatburgunder, Qualitatswein
Germany - Baden Pinot Noir, quality wine

Hex vom Dasenstein, trocken, elegant und schmeichelnd
Hex vom Dasenstein, dry, elegant, round and flattering

Osterreich - Traismaurer Blauer Zweigelt, Qualitdtswein
Krems, trocken, mild mit samtig zartherben Fruchtaromen

Austria - Traismaurer Blaver Zweigelt, quality wine
Krems, dry, velvety with juicy fruit flavors

Italien - Sizilien Sol Mio Negroamaro & Primitivo I.G.T
Angelo Rocca & Figli, kraftvoll, weich und lange anhaltend mit viel Charme

Italy - Sicilia Sol Mio Negroamaro & Primitivo I.G.T
Angelo Rocca & Figli, strong, soft and long lasting with a lot of charm




Frankreich - VdPays d'Oc Vanel Merlot
Aimery Caves du Sieur d ' Arques, weicher, vollmundiger Wein

France - VdPays d'Oc Vanel Merlot
Aimery Caves du Sieur d 'Arques, soft, full-bodied wine

Weinschorle
Rot, rosé oder weil}, 0,2 | Glas

Wine Spritzer
Wine mixed with sparkling water or Sprite, white, rosé or red

Interesse
geweckt?

Fragen Sie gerne
nach unserer Weinkarte.

Interested?

Please ask for
our wine menu.

Alle aufgefilhrten Weine enthalten Sulfite / All listed wines contain sulfite.




Inhaltsstoffe:
1 Farbstoff, 2 Konservierungsstoff, 3 Antioxidationsmittel, 4 Geschmacksverstarker, 5 Phosphat, 6 Vanillegeschmack, 7 SiRungsmittel, 8 Phenylalaninquelle,

9 Koffein, 10 Fettglasur, 11 Chinin, 12 Nahrwertangaben je 100 ml: Brennwert <1,0 kJ (<0,25 kcal), Eiweil} <0,1 g, Kohlenhydrate <0,1 g, Fett 0 g, 13 Sulfite,
15 Sauerungsmittel, 16 Stabilisatoren, 17 Saureregulator, 18 Trennmittel,19 Schaumverhiter

Ingredients:
1 Colouring agent, 2 Preservative, 3 Antioxidant, 4 Flavour enhancers, 5 Phosphate, 6 Vanilla flavour, 7 Sweetener, 8 Phenylalanine, 9 Caffein, 10 Fat-based icing,

11 Chinin, 12 Nutritional information per 100 ml: Energy <1.0 kJ (<0:25 kcal), Protein <0.1 g, Carbohydrates <0.1 g, Fat 0 g, 13 Sulfite, 15 Acidifying agent,

16 Stabilizers, 17 Acidity regulator, 18 Release agent, 19 Antifoam
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